Porownanie thumaczen Kaznodziei 12:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 zamkng si¢ drzwi wzdtuz ulicy przy stabngcym toskocie
dostowny | dostowny miyna, i wstawa¢ beda™ na glos ptaka, i stepig si¢ dzwieki
piesni. **D2)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad zanim zamkng si¢ drzwi wzdtuz ulicy, przycichnie odgtos
literacki literacki mityna, wybudzaé zacznie nawet glos ptaka, a dzwicki
pie$ni zaczng dochodzi¢ przytepione.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ zamkng si¢ drzwi na ulice, gdy odgtos mielenia ostabnie,
literacki Biblia Gdanska | gdy bedzie si¢ wstawaé na glos ptakow i przycichng
wszystkie corki §piewajace.
BG Przektad Biblia Gdanska I zawrg si¢ drzwi z dworu z stabym glosem melcia;
literacki i powstanie na glos ptaszy, i ustang wszystkie corki
Spiewajace.
BIW Przektad Biblia Jakuba 1 zawrg wrota na ulice w ponizeniu glosu mielacej,
literacki Wujka i powstang na glos ptaszy, i ogluszejg wszytkie corki
$piewania.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | i zamkng si¢ drzwi na ulice, podczas gdy toskot mtyna
literacki przycichnie i podniesie si¢ do glosu ptaka, i wszystkie
$piewy przymilkna;
BW Przektad Biblia Gdy zawra si¢ drzwi na zewnatrz, gdy $cichnie toskot
literacki Warszawska miyna, dojdzie do tonu §wiergotu ptaszat ,i wszystkie
piesni brzmie¢ beda cicho,
EKU'18 | Przektad Biblia Zatrzasng si¢ drzwi na ulice i loskot miyna przycichnie,
literacki Ekumeniczna stanie si¢ piskliwy, jak $wiergot wrobla, dzwigki piesni
utracg swe brzmienie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy zostang zaryglowane drzwi od ulicy, przycichnie
literacki terkot zaren, ustanie $piew ptakow, ostabng wszystkie
spiewaczki.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | gdy zawrg si¢ wrota na ulicg, gdy glos zaren przycichnie,
literacki gdy wstawa¢ si¢ bedzie z [pierwszym] $piewem ptaka, gdy
glosy $piewaczek umilkna;
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I 3amMKHYTH 1Bepi Ha TOPTOBUII B HEMOYIi T'OJIOCY KIHKH,
literacki nepexian YBT 10 MeJI€, i MiIHIMETHCA Ha FOJI0C TOPOOLs, 1 yHOKOpeHi
Pagaina OyIyTh BCi JOUKH CIIiBY.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdy przy coraz cichszym klekocie mtyna zamykajg sie
dynamiczny | Gdanska drzwi na ulice, kazdy sie zrywa na szczebiot ptaka
1 przyttumione jest wszystko, co stuzy do $piewania.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i zamknety si¢ drzwi na ulicg, gdy cichnie odglos
dynamiczny | Swiata mielgcego mlyna, a cztowiek wstaje na glos ptaka

1 wszystkie corki piesni wydaja cichy glos.

D Lub: i wybudza¢ ich bedzie glos ptaka, zob. <x>20 12:30</x>; 1Sa 3:6, 8 oraz <x>10 24:54</x>; <x>70 16:3</x>; <x>80
3:14</x>; <x>220 14:12</x>;<x>220 24:14</x>.
2 Idiom: i pochylg si¢ wszystkie corki piesni. Moze chodzi o okres ostabienia shuchu.
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